ISPRAVKA

teksta Priruc¢nika za rad birac¢kih odbora u Bosni i Hercegovini
Opéi izbori 2026. godine — Op¢i dio

1. Na strani 13. Priru¢nika u Koraku 2. iza rijeci “na koju se bira¢ potpisuje i’ dodaju se rijeci “€lan
birackog odbora zaduZen za identifikaciju/autentifikaciju”.

2. Na istoj strani Priru¢nika u Koraku 3. iza rijeci “glasacki listi¢/listi¢i” dodaju se rije¢i “kandidatska
lista i zaStitna fascikla”.

3. Na strani 14. u Koraku 5. rije¢i “i to presavijene kako bi se zastitila tajnost glasa” se brisu.
4. Na istoj strani tekst:

“ZAPISNIK O RADU BIRACKOG ODBORA (ZARBO) se vodi za svako bira¢ko mjesto, a sadrzi niz
posebnih dijelova obiljezenih slovom ,,Z,, i pojedinim brojevima kako slijedi:

e ZI1-Spisak izbornog materijala (s pregledom zaprimljenog materijala po broju komada/kutija,
koji potpisuju svi ¢lanovi birackog odbora prilikom preuzimanja istog od izborne komisije),

e Z2-Zapazanja o stanju izbornog materijala; dan prije dana izbora tj. prilikom preuzimanja, koji
takoder potpisuju svi ¢lanovi birackog odbora,

e Z3-Evidencija o prisustvu; za upis podataka o prisutnim ¢lanovima i njihovim duznostima,

e Z3a-Obrazac zakletve koji potpisuju svi clanovi birackog odbora,

e Z4-Evidencija o akreditiranim posmatrac¢ima, u koji se vrSi upis imena i prezimena posmatraca,
broja akreditacije, te vremena njihovog dolaska i odlaska sa birackog mjesta,

e 75-Sva zapazanja u toku procesa glasanja se upisuju u dio koji predstavlja jednu vrstu Dnevnika
birackog mjesta (sadrzi opis svih situacija, spornih pitanja, dogadaja, njihovih ucesnika,
posljedica, prekida u radu, preduzetih mjera, te podatke o licima s invaliditetom),

e Z6-Misljenja ili primjedbe ¢lanova birackih odbora, i akreditiranih posmatraca se unose u ovaj
dio, a oni su u obavezi da isti potpisu jer se u suprotnom primjedba nece ni razmatrati,

e Z7-Sadrzi podatke o udaljavanju lica sa birackog mjesta,

e 78-Sluzi za unos relevantnih podataka o zatvaranju birackog mjesta i potpisuje ga predsjednik
birackog odbora,

e 79-Sadrzi evidenciju broja potpisa na birackog mjestu i vrs$i se u slucaju da se ne koristi uredaj
za biometrijsku identifikaciju (te se u njega upisuje broj potpisa na svakoj stranici izvoda iz
Centralnog birackog spiska),

e Z10-Sluzi za vodenje evidencija o nevazec¢im listi¢ima kod ru¢nog brojanja.”

zamjenjuje se tekstom:

“ZAPISNIK O RADU BIRACKOG ODBORA (ZARBO) vodi se za svako biracko mjesto, a
sadrzZi niz posebnih dijelova obiljeZenih slovom “Z” i pojedinim brojevima, kako slijedi:

a) Z1 Specifikacija izbornog materijala — izborna komisija evidentira izborni materijal koji
predaje birackom odboru;

b) Zla Glasacki listiéi — predsjednik birackog odbora upisuje broj primljenih i broj
neiskoriStenih glasackih listiéa i ukupan broj biraca upisanih u izvod iz Centralnog
birackog spiska za to biracko mjesto;

¢) Z1b Specificne izborne tehnologije — predsjednik izborne komisije i predsjednik birackog
odbora vrSe primopredaju uredaja specificne izborne tehnologije;



d) Z2 ZapaZzanja o stanju izbornog materijala i birackog mjesta dan uoci odrzavanja izbora —
predsjednik i ¢lanovi bira¢kog odbora upisuju svoja zapaZanja;

e) Z3 Evidencija o prisustvu — predsjednik birackog odbora evidentira zaduZenja koja je
dodijelio ¢lanovima birackog odbora;

f) Z3a Zakletva — predsjednik i ¢lanovi birackog odbora potpisuju zakletvu, kao i njihovi
zamjenici, ukoliko su angaZirani;

g) Z4 Evidencija o akreditiranim posmatradima — predsjednik evidentira akreditirane
posmatrace Kkoji prate proces glasanja i brojanja glasackih listi¢a na birackom mjestu;

h) Z5 ZapazZanja u toku glasanja — predsjednik bira¢kog odbora evidentira dogadaje koji su
se desili u toku glasanja, kao i podatke o biracu koji je glasao ispred birackog mjesta;

i) Z5a Evidencija odsustva — predsjednik birackog odbora evidentira svoje odsustvo i
odsustvo ¢lanova birackog odbora s birackog mjesta;

j) Z6 Misljenje ili primjedbe ¢lana birackog odbora, biraca ili akreditiranog posmatraca —
svi navedeni u naslovu mogu unijeti svoju primjedbu na rad birackog odbora;

k) Z7 Udaljavanje lica s birackog mjesta — predsjednik birackog odbora upisuje podatke o
licima koja je u toku glasanja ili brojanja glasackih listi¢a odstranio s birackog mjesta;

1) Z8 Vrijeme zatvaranja birackog mjesta — predsjednik birackog odbora upisuje vrijeme
zatvaranja birackog mjesta;

m) Z9 Broj potvrda biraca koji su se uspjeSno identificirali i autentificirali te ukupan broj
potvrda, kao i podatak o ukupnom broju viSestrukih pokusSaja verifikacije. Pored
navedenih podataka, ovaj obrazac sadrzi i podatak o broju biraca koji su se identificirali i
potpisali na izvod iz Centralnog birackog spiska na bira¢kim mjestima na kojim je
koriStena Stampana verzija izvoda iz Centralnog birackog spiska;

n) Z10 Naljepnice — predsjednik bira¢kog odbora upisuje serijske brojeve naljepnica kojima
se zatvaraju kutije za neiskoriStene i prebrojane glasacke listi¢e, kao i brojeve plasti¢nih
pecata velike i male vrece.

5. Na strani 17. u dijelu “Glasanje” iza rijeCi “za koju bira¢ glasa” dodaju se rijeci “i kandidatsku
listu”.

6. Na strani 21. u dijelu “Glasanje” iza rijeci “s glasackim listi¢ima” dodaju se rijec¢i “i kandidatsku
listu”.

7. Na strani 22. rijeci “kao i koverta sa izvodom iz Centralnog birackog spiska i PDL obrascem (ako se
isti koristio)” se brisu.

8. Na strani 23. Obrazac brojnog stanja BSN zamjenjuje se obrascem koji je sastavni dio ove Ispravke.



OBRAZAC ZA BROJNO STANJE
(B.M. za glasanje/glasovanje
nepotvrdenim glasackim listi¢ima)

Naziv opéine: Broj birackog mjesta:

BSN

Serijski broj plastinog pecata/Glasacka kutija Serijski broj plasticnog pecata/Glasacka kutija

PP

PECAT 1 PECAT 2 PECAT 3 PECAT 4
Seryski broj plastiénog pecata/

Glasacka kutija

Sifra opéine/izborne jedinice
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ PECAT 5 za koju se glasa/glasuje =

DIO I: PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA

1. Broj imena na listi/popisu biraca koji su registrovani za glasanje/glasovanije
putem poste, a mogu glasovati/glasati nepotrvdenim gl. listi¢ima (ru¢no brojati)

2. Broj primljenih koverata sa glasackim listi¢ima

DIO II: TOKOM GLASANJA/TIJEKOM GLASOVANJA

3. Broj naknadno primljenih koverata sa glasackim listicima

4. Ukupan broj primljenih koverata sa glasackim listi¢éima (red 2+3)

DIO III: NAKON ZATVARANJA BIRACKOG MJESTA

5. Broj potpisa na izvodu iz Centralnog birackog spiska/popisa za birace koji
su glasali/glasovali nepotvrdenim glasackim listi¢ima

6. Broj upropastenih koverata sa glasackim listi¢ima (paket 2n)

7. Broj izdanih koverata sa glasacim listi¢éima (red 5+6)

8. Broj neiskoristenih koverata sa glasackim listicima (rucno brojati)

9. Sveukupan broj zaduZenih koverata sa glasackim listi¢ima (red 7+8)

DIO IV: NAKON OTVARANJA GLASACKE KUTILJE

10. Broj koverata sa nepotvrdenim glasackim listicima

DIO V: Test tacnosti/toénosti

11. Red 9=red 4; ako nisu isti, upisati razliku

12. Red 10 = red 5; ako nisu isti, upisati razliku

Serijski broj plasticnog petata za vrecu sa Serijski broj plastitnog pelata za vreu sa kovertama| | S€riiski br.plasticnog pecata za vrecu sa
neiskoristenim gl. listi¢éima (PROVIDNA VECA) sa nepotvrdenim gl. listicima (ZELENA) dokumentacijom za Centralnu/Sredisnju izbornu

komisiju/povicrenstvo (PROVIDNA MANJA)

Potpisujuci se ispod, izjavljujem da ovi brojevi tacno/tocno odraZavaju izborne aktivnosti na ovom birackom mjestu.
IME (5TAMPANIM/TISKANIM SLOVIMA) POTPIS

PREDSJEDNIK

CLAN 1

CLAN 2

CLAN 3

CLAN 4




HNCIIPABKA

TekcTa [lpupyunuka 3a pag oupaukux oaoopa y bocun u Xepueropunu
Omnuuru n36opu 2026. ronune — OnmTH 140

1. Ha ctpanu 39. Ilpupyunuka y Kopaky 2. u3a pujedn “Ha Kojy ce Oupad moTmucyje u’ J01ajy ce
pyujedr “qjaH GUpavKor oadopa 3aayxKeH 3a HAeHTHPUKANUjy/ayTeHTHPUKATHjY” .

2. Ha wucroj crpanu I[lpupyunuka y Kopaky 3. w3a pujeun “rimacauku Jmctuh/muctuhu™ nomajy ce
pYjeun “KaHAUAATCKA JMCTA U 3alITUTHA dacumkiaa”.

3. Ha ctpanu 40. y Kopaky 5. pujeun “u To mpecaBujeHe Kako OM ce 3alITUTHIIA TajHOCT riaca’ ce
Opumry.

4. Ha ucToj cTpaHu TEKCT:

“3AIMMCHUK O PAZIY BUPAUYKOI" OABOPA (3APBO) ce Boau 3a cBako OMpadKo MjecTo, a CaipiKu
HU3 TOCEOHUX JMjeJIOBa OOMIBEKEHUX CIIOBOM ,,3,, U TIOjSIMHUM OpOjeBUMa KaKO CJIHjSIIH:

e 31-Crnimcak wu3bopHOr Matepujayia (C TPErJIeIOM 3alpUMIBCHOT MaTrepujaja 1o Opojy
KOMaJIa/KyTHja, KOjH MOTIIHUCY]y CBU YWIAHOBH OMpAYKOT 0700pa MPHUINKOM MPEYy3HMMamba UCTOT
oIl u300pHE KOMHUCH]E),

e 32-3anaxkama O cTamby H300pHOI Marepujana; JaH IpHje JaHa u300pa Tj. MPUIMKOM
Mpey3uMama, KOju Takohe MOTIHUCY]y CBU YJIaHOBU OMpadyKor oa00pa,

e 33-EBugenumja o mpUCYCTBY; 3a YNUC MOAAaTaka O TNPUCYTHUM UIAHOBUMA U HUXOBHUM
Ty’KHOCTHMA,

e 33a-O0pa3ail 3aKkiieTBe KOjU MOTIHCY]y CBH WIAHOBU OMpadkor oadopa,

e 34-EBujieHuyja o akpeAUTOBAHUM IOCMAaTpadyuMa, y KOjU Ce BpPLIM YIHC MMEHa U Ipe3uMeHa
nocMaTpada, Opoja akpemuTaldje, Teé BPEeMEHa HMXOBOI J0jlacka M OfJlacka ca OMpadkor
MjecTa,

e 35-Cma 3anaxkama y TOKY Ipolleca Iilacama ce yNucCyjy y IUO0 KOjU IpeAcTaBiba jelHY BPCTY
JlHeBHMKa Owupadkor mjecta (CaapkKh OMHUC CBUX CHUTyalMja, CHOPHUX NHUTama, Aorabhaja,
BUXOBHUX YUYECHHUKA, ITOCJbENIIA, IPEKUIA Y pady, IPeay3eTux Mjepa, Te MOJaTKe O JIMIHMA C
WHBAIAIUTETOM),

e 36-Munubewa WM npuMjende YIaHoBa OMpadyKux 0100pa, M aKpEIUTOBAHMX MOCMaTpada ce
YHOCE y OBaj JIMO, a OHHU Cy Y 00aBe3H J1a UCTHU MOTIUIY jep ce Y CyIpOoTHOM npumjenda nehe
HH pa3MaTparu,

e 37-Canpxu mojaTKe 0 y/ajbaBamy JIMIa ca OMpadKkor MjecTa,

e 38-Ciyxn 3a yHOC PEJEBAaHTHHX I10/laTaka O 3aTBapamy OMpAuyKkor Mjecta M NOTIHCYje Ta
IpeJcjeTHUK Oupadkor oaoopa,

o 39-Canmpxu eBuaeHIM]y Opoja MOTHUCAa HAa OMPAYKOr MjEeCTy W BPIIU C€ y CIy4ajy Ja ce He
Kopuctu ypehaj 3a 6uomerpujcky naeHTUGHUKAIM]y (Te ce y Hera ymucyje Opoj mormuca Ha
CBaKoOj CTpaHHIM M3BoJa U3 LleHTpanHor Oupavkor crucka),

e 310-Cnyxu 3a Boheme eBujicHIMja 0 HeBakehnM mucTuhnma ko pydHor Opojama.”

3aMjemYyje Ce TEKCTOM:

“SAIIMCHUK O PAAY BUPAUKOI' OABOPA (3APBO) Boau ce 3a cBako OUpavko MjecTo, a
CaJpKH HHU3 NOCeOHUX [MjesIoBa O0M/bEeKeHHX CJOBOM “3” W mojenuHuM OpojeBHMa, KakKo
camjean:



0) 31 Cneum¢puxanuja u30opHOr Matepujajia — U300pHA KOMHMCHja eBUAEHTHPa HM300pHU
MaTepHjaJji Koju npejaaje OupaukoM oa00py;

p) 31aI'nacauku nuctuhu — npeacjennuk doupaykor ogdoopa ynucyje 6poj npumM/beHUX U Opoj
Henckopuinhenux riaacaukux Jucruha m ykynan Opoj Oupauya ynucaHux y M3BOJA U3
[enTpajHor OMpavYKoOr cNUCKA 32 TO OMPAYKO MjecTo;

q) 316 Cnenuduyne u3dopHe TeXHOJIOTHje — NMpeacjeTHNK U300PHe KOMUCHje U MpPeAcCjeTHUK
oupauxor oadopa Bpiie npumonpenajy ypehaja cneuuduune nzd6opHe TexHoJI0r4je;

r) 32 3anaxxama 0 cTamkby M300PHOI MaTepHjaja U OMPAYKOr MjecTa JaH YOYH OJpP:KaBama
n300pa — mpeAcjeTHUK U WIAHOBH OMpavyKor 0100pa yNucyjy CBoja 3amnakama;

s) 33 EBuaeHumja o npuCyCTBY — peACjeJHUK OMpPavKor 0100pa eBHAEHTHPA 3a0yKelha Koja
je moamjesuo WiaHoBMMAa OMpavKor oadoopa;

t) 33a 3akiieTBa — MpelcCjefHUK W YJIAHOBM OMPAYKOr oA0Opa MOTIHCYjy 3aKJIEeTBY, Kao M
HBUXOBH 3aMjeHULH, YKOJIHKO Cy AHTA)KOBAHM;

u) 34 EBugeHnuja o0 axkpeauTOBaAaHMM MOCMATpayuMa — TMpeICjeHHK eBHIeHTHpa
aKpeIUTOBaHe MocMaTpaye KOju Mparte npoiec rjacama u 6pojama riacaukux Jucruha
HAa OMPaYKOM MjecTy;

v) 35 3anaxama y TOKY rjacama — MpelcjelHUK OUpavkor oadopa eBuaeHTupa jaorahaje
KOjU Cy ce JIeCHJIM Yy TOKY rIJjacama, Kao U MojJaTkKe o OUpady KOju je rjacao ucmpen
OMpayYKor mjecra;

w) 35a EBuneHumja oAcycTBa — NpeacjefHUK OUPavYKor 0100pa eBUAECHTHPA CBOje OICYCTBO H
0/ICYCTBO WIAHOBa OHpa4YKor ogdopa ¢ OMpayKor Mjecra;

x) 36 Munubewme HiId npuMjeade 4jiaHa Oupadkor oadopa, OMpaya WM aKpeIHTOBAHOT
MoCMaTpaya — CBM HABeJeHU Y HACJIOBY MOTY /1a YHeCy CBOjy npuMjea0y Ha pajx Oupadkor
oa0opa;

y) 37 VYnamaBame Juna ¢ OMpaykor Mjecta — MNpeacjeqHUK OUpadykor oadopa ymnucyje
MojaTKe O JJMIMMA KO0ja je y TOKY rjiacama Win 6pojama riacauykux Juctuha ojacrpanuo c
Oupaykor mMjecra;

z) 38 Bpujeme 3aTBapama OUPaYKOr MjecTa — TMpelcjeIHUMK OUpadkor oadopa ymucyje
BpHjeMe 3aTBapama 0MpPavyKor MjecTa;

aa) 39 bpoj nmorBpaa 6mpaya Koju cy ce yCIjelIHO WACHTH(PUKOBATU U AYyTEHTH(PUKOBAIH Te
yKynaH Opoj moTBpAa, Kao M IOAATaK O YKYNHOM Opojy BHIIECTPYKHMX IOKYyIIaja
Bepupukanuje. Ilopen HaBeqeHUX MoAaTaka, oBaj o0pa3al CaJAp:KM U MoJAaTak o Opojy
O0mpaua Koju cy ce uaeHTH(pUKOBAIM M MoTHHCcAIM Ha u3Boa U3 LleHTpasHor Oupaykor
CINHCKA HA OMPAYKUM MjecTHMAa HA KOjuM je kopumheHa mraMnaHa Bep3uja u3BojAa U3
HenTpasHor 6Mpavykor cnucka;

bb)310 Hassennune — npeacjeqHuk oupavkor oadopa ynucyje cepujcke 0OpojeBe Ha/belHUIA
KOjUMA ce 3aTBapajy KyTuje 3a HenckopuiiiheHe u npedpojane riacauke jgucrtuhe, kao u
OpojeBe MIACTUYHHUX MevYaTa Bejinke u MmaJje Bpehe.

5. Ha crpanm 43. y mmjeny “I'macame” m3a pujeun “3a kojy Oupau riaca” nomajy ce pujeun “m
KAHIMIATCKY JHUCTY”.

6. Ha ctpanu 47. y nujeny “I'macame” m3a pujeun “c rimacadykuM JHUCTHhHMa” NOAAjy ce pujedd “M
KAHIUIATCKY JHUCTY”.

7. Ha crtpanu 48. pujeun “kao u koBepTa ca u3BojmoM u3 llenTpamnor Oupaukor cromcka u I1JIJI
obpacrieM (ako ce KCTH KOPUCTHO)” ce Opuiy.

8. Ha ctpanu 49. O6pazan 6pojuor crama bCH 3amjemyje ce obpaciieM KOju je cacTaBHU JIUO OBE
Hcnpaske.



rnacavykum nucruhuma)

OBPA3AL 3A BPOJHO CTAHKE
(B. M. 3a rnacawe HenoTBpheHUM

Hazur onwTuHe:

Bpoj 6upadukor mjecra:

HOg

Cepujckun 6poj nnacTtmnyHor nevata/MMacavka KyTuja

Cepunjckn 6poj nnactnyHor nevarta/lNnacayka KyTuja

N I O O

MNMEYAT 1
Cepujckm 6poj nnacTudHor neyara/

Inacauka kyTtuja

MEYAT 5

MEYAT 2 MEYAT

LWudpa onwtuHe /naGopHe
jeAavHuue 3a kojy ce rnaca

3 MNEYAT 4

ANO I: IPUJE OTBAPAHA BUPAYKOIr MJECTA

1. Bpoj nMeHa Ha nucTtu 6upada Koju Cy perucTpoBaHu 3a rnacarbe nyrem nowTe,
a Mory rnacatm HenoTephenum . nucrtnhuma (pydHo 6pojatu)

2. Bpoj NnpuMIbeHUXx KoBepaTa ca rmacadkum nuctuhuma

ANO II: TOKOM rMACAHA

3. Bpoj HakHaAHO NPUMIBEHUX KOBepaTa ca rmacavkum nuctuhuma

4. YkynaH 6poj npuMreeHUx KoBeparta ca rnacadykum nuctuhuma (peg 2+3)

ANO III: HAKOH 3ATBAPAHSA BUPAYHKOIr MJECTA

5. Bpojnotnuca Ha nssoay us LleHTpanHor 6upayvKkor cnucka 3a 6upave Koju
cy rnacanu HenotepheHum macaukum anctuhuma
6. Bpoj ynponawTteHux KkoBepaTta ca rmacadkum nuctuhuma (nakert 2H)
7. Bpoj uznaHux koBeparta ca rnacadkum nuctuhuma (peg 5+6)
8. Bpoj HeuckopuluTEHUX KOBepaTa ca rnacadkum nuctuhuma (pyyHo 6pojatun)
9. CseykynaH 6poj 3aayXeHuUX KoBepaTa ca rmacaykum nuctuhuma (pea 7+8)

ANO IV: HAKOH OTBAPAHSA INTIACAYKE KYTUJE

10. Bpoj koBepaTa ca HenoTBpHeHUM rmacaqvkum nucTuhuma

ANO V: TECT TAYHHOCTHU

11. Peno 9=pen 4; ako HUCY UCTU, ynucaTtu

pasnuky

12. Peqg 10 = pen 5; ako HUCY UCTU, yNUCATU PA3NUKY

Cepujcxu 6poj nnacTuyHor neyata aa spehy ca
HeuckopuwTeHM m. nuctuhuma (MPOBUOHA BETRA)

Cepwuijcku 6poj nnacTu4HOr neyata 3a spehy ca KoeepTama
ca HenoTepheHumM rm. nuctuhuma (SENTIEHA)

Cepujcku 6poj nnacTu4Hor nesarta 2a epehy ca JoKyMeHTauujoM

3a LleHTpanty usbopHy xomucuiy BuX (MPOBUAHA MAHSA)

MMortnucyjyhu ce ncros, nsjasbyjem 4a oBu 6pojeBU TaAUYHO 0APaxaBajy n3bopHE aKTUBHOCTU Ha OBOM GUPaYKOM MJECTY.

MUME (LUTAMMNAHUM CJIOBUMA)

noTnuc

MPEACIEOHUK

YJ1AH 1

YJ1IAH 2

YJ1AH 3

UNAH 4




ISPRAVKA

teksta Priruc¢nika za rad birac¢kih odbora u Bosni i Hercegovini
Opéi izbori 2026. godine — Op¢i dio

1. Na strani 65. Priru¢nika u Koraku 2. iza rijeci “na koju se bira¢ potpisuje 1’ dodaju se rijeci “€lan
birackog odbora zaduZen za identifikaciju/autentifikaciju”.

2. Na istoj strani Priru¢nika u Koraku 3. iza rije¢i “glasacki listi¢/listi¢i” dodaju se rijeci
“kandidacijska lista i zaStitna fascikla”.

3. Na strani 66. u Koraku 5. rije¢i “i to presavijene kako bi se zastitila tajnost glasa” se brisu.
4. Na istoj strani tekst:

“ZAPISNIK O RADU BIRACKOG ODBORA (ZARBO) se vodi za svako bira¢ko mjesto, a sadrzi niz
posebnih dijelova obiljezenih slovom ,,Z,, i pojedinim brojevima kako slijedi:

e ZI1-Popis izbornog materijala (s pregledom zaprimljenog materijala po broju komada/kutija, koji
potpisuju svi ¢lanovi birackog odbora prilikom preuzimanja istog od izbornog povjerenstva),

e Z2-Zapazanja o stanju izbornog materijala; dan prije dana izbora tj. prilikom preuzimanja, koji
takoder potpisuju svi ¢lanovi birackog odbora,

e Z3-Evidencija o prisutnosti; za upis podataka o prisutnim ¢lanovima i njihovim duznostima,

e Z3a-Obrazac zakletve koji potpisuju svi clanovi birackog odbora,

e Z4-Evidencija o akreditiranim promatracima, u koji se vr$i upis imena i1 prezimena promatraca,
broja akreditacije, te vremena njihovog dolaska i odlaska s birackog mjesta,

e 75-Sva zapazanja u tijeku procesa glasovanja se upisuju u dio koji predstavlja jednu vrstu
Dnevnika birackog mjesta (sadrzi opis svih situacija, spornih pitanja, dogadaja, njihovih
sudionika, posljedica, prekida u radu, poduzetih mjera, te podatke o osobama s invaliditetom),

e Z6-Misljenja ili primjedbe ¢lanova birackih odbora, i akreditiranih promatraca se unose u ovaj
dio, a oni su u obvezi da isti potpisu jer se u suprotnom primjedba nece ni razmatrati,

e Z7-Sadrzi podatke o udaljavanju osoba s birackog mjesta,

e 78-Sluzi za unos relevantnih podataka o zatvaranju birackog mjesta i potpisuje ga predsjednik
birackog odbora,

e 79-Sadrzi evidenciju broja potpisa na birackog mjestu i vrs$i se u slucaju da se ne koristi uredaj
za biometrijsku identifikaciju (te se u njega upisuje broj potpisa na svakoj stranici izvatka iz
SrediSnjeg birackog popisa),

e Z10-Sluzi za vodenje evidencija o nevazec¢im listi¢ima kod ru¢nog brojenja.”

zamjenjuje se tekstom:

“ZAPISNIK O RADU BIRACKOG ODBORA (ZARBO) vodi se za svako biracko mjesto, a
sadrzZi niz posebnih dijelova obiljeZenih slovom “Z” i pojedinim brojevima, kako slijedi:

cc) Z1 Specifikacija izbornog materijala — izborno povjerenstvo evidentira izborni materijal
koji predaje birackom odboru;

dd)Z1a Glasacki listici — predsjednik birackog odbora upisuje broj primljenih i broj
neiskoristenih glasackih listica i ukupan broj biraca upisanih u izvadak iz SrediSnjeg
birackog popisa za to biracko mjesto;

ee) Z1b Specificne izborne tehnologije — predsjednik izbornog povjerenstva i predsjednik
birackog odbora vrse primopredaju uredaja specifi¢ne izborne tehnologije;



ff) Z2 ZapaZanja o stanju izbornog materijala i birackog mjesta dan uoci odrzavanja izbora —
predsjednik i ¢lanovi bira¢kog odbora upisuju svoja zapaZanja;

gg) Z3 Evidencija o prisutnosti — predsjednik birackog odbora evidentira zaduZenja koja je
dodijelio ¢lanovima birackog odbora;

hh)Z3a Zakletva — predsjednik i ¢lanovi birackog odbora potpisuju zakletvu, kao i njihovi
zamjenici, ako su angaZirani;

ii) Z4 Evidencija o akreditiranim promatra¢ima — predsjednik evidentira akreditirane
promatrace koji prate proces glasovanja i brojenja glasackih listica na birackom mjestu;

ji) Z5 Zapazanja tijekom glasovanja — predsjednik birackog odbora evidentira dogadaje koji
su se desili tijekom glasovanja, kao i podatke o biracu koji je glasovao ispred birackog
mjesta;

kk)Z5a Evidencija odsutnosti — predsjednik birackog odbora evidentira svoju odsutnost i
odsutnost ¢lanova birackog odbora s birackog mjesta;

II) Z6 Misljenje ili primjedbe ¢lana birackog odbora, biraca ili akreditiranog promatraca —
svi navedeni u naslovu mogu unijeti svoju primjedbu na rad birackog odbora;

mm) 777 Udaljavanje osoba s biratkog mjesta — predsjednik birackog odbora upisuje
podatke o osobama koje je tijekom glasovanja ili brojenja glasackih listica odstranio s
birac¢kog mjesta;

nn)Z8 Vrijeme zatvaranja birackog mjesta — predsjednik birackog odbora upisuje vrijeme
zatvaranja birackog mjesta;

00) Z9 Broj potvrda biraca koji su se uspjeSno identificirali i autentificirali te ukupan broj
potvrda, kao i podatak o ukupnom broju viSestrukih pokusSaja verifikacije. Pored
navedenih podataka, ovaj obrazac sadrzi i podatak o broju biraca koji su se identificirali i
potpisali na izvadak iz SrediSnjeg birackog popisa na bira¢kim mjestima na kojim je
koriStena tiskana verzija izvatka iz SrediSnjeg birackog popisa;

pPp)Z10 Naljepnice — predsjednik birackog odbora upisuje serijske brojeve naljepnica kojima
se zatvaraju kutije za neiskoriStene i prebrojane glasacke listi¢e, kao i brojeve plasti¢nih
pecata velike i male vrece.

5. Na strani 69. u dijelu “Glasovanje” iza rijeci “za koju bira¢ glasuje” dodaju se rije¢i “i kandidacijsku
listu”.
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6. Na strani 73. u dijelu “Glasovanje” iza rije¢i “s glasackim listi¢ima” dodaju se rije¢i “i

kandidacijsku listu”.

7. Na strani 74. rijeci “kao i kuverta s izvatkom iz SrediSnjeg birackog popisa i PDL obrascem (ako se
isti koristio)” se brisu.

8. Na strani 75. Obrazac brojnog stanja BSN zamjenjuje se obrascem koji je sastavni dio ove Ispravke.



OBRAZAC ZA BROJNO STANJE
(B.M. za glasanje/glasovanje
nepotvrdenim glasackim listi¢ima)

Naziv opéine: Broj birackog mjesta:

BSN

Serijski broj plastinog pecata/Glasacka kutija Serijski broj plasticnog pecata/Glasacka kutija

PP

PECAT 1 PECAT 2 PECAT 3 PECAT 4
Seryski broj plastiénog pecata/

Glasacka kutija

Sifra opéine/izborne jedinice
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ PECAT 5 za koju se glasa/glasuje =

DIO I: PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA

1. Broj imena na listi/popisu biraca koji su registrovani za glasanje/glasovanije
putem poste, a mogu glasovati/glasati nepotrvdenim gl. listi¢ima (ru¢no brojati)

2. Broj primljenih koverata sa glasackim listi¢ima

DIO II: TOKOM GLASANJA/TIJEKOM GLASOVANJA

3. Broj naknadno primljenih koverata sa glasackim listicima

4. Ukupan broj primljenih koverata sa glasackim listi¢éima (red 2+3)

DIO III: NAKON ZATVARANJA BIRACKOG MJESTA

5. Broj potpisa na izvodu iz Centralnog birackog spiska/popisa za birace koji
su glasali/glasovali nepotvrdenim glasackim listi¢ima

6. Broj upropastenih koverata sa glasackim listi¢ima (paket 2n)

7. Broj izdanih koverata sa glasacim listi¢éima (red 5+6)

8. Broj neiskoristenih koverata sa glasackim listicima (rucno brojati)

9. Sveukupan broj zaduZenih koverata sa glasackim listi¢ima (red 7+8)

DIO IV: NAKON OTVARANJA GLASACKE KUTILJE

10. Broj koverata sa nepotvrdenim glasackim listicima

DIO V: Test tacnosti/toénosti

11. Red 9=red 4; ako nisu isti, upisati razliku

12. Red 10 = red 5; ako nisu isti, upisati razliku

Serijski broj plasticnog petata za vrecu sa Serijski broj plastitnog pelata za vreu sa kovertama| | S€riiski br.plasticnog pecata za vrecu sa
neiskoristenim gl. listi¢éima (PROVIDNA VECA) sa nepotvrdenim gl. listicima (ZELENA) dokumentacijom za Centralnu/Sredisnju izbornu

komisiju/povicrenstvo (PROVIDNA MANJA)

Potpisujuci se ispod, izjavljujem da ovi brojevi tacno/tocno odraZavaju izborne aktivnosti na ovom birackom mjestu.
IME (5TAMPANIM/TISKANIM SLOVIMA) POTPIS

PREDSJEDNIK

CLAN 1

CLAN 2

CLAN 3

CLAN 4
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